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1. Introducao

O que significa TEX?

TEX = Tex,(Tau epsilon chi (letras gregas)).

E uma linguagem computacional que permite a definicao de um sistema de composicao de
tipos(composigao tipogréfica).

Sua execucao permite a criacao, visualizacao e impressao de textos técnicos especialmente
aqueles que necessitam da rica simbologia matematica.

Como surgiu o TEX?

No final dos anos 70, Donald Knuth estava revisando os textos do volume II de sua colegao
"The Art of Computer Programming” para a publicacao da segunda edigao e, observando
as "provas” que tinham sido compostas em um novo ”sistema de composicao de tipos”, ficou
muito decepcionado.

A qualidade tipogréfica era diferente e inferior a da primeira edicao.

Ele pensou um instante e disse (aproximadamente)

"I'm a computer scientist; I ought to be able to do something about this”.

Como foi a concebido o TEX?

Uma das primeiras tarefas de Knuth na concepgao do TEX foi pesquisar sobre as regras e
técnicas tipograficas de modo a permitir-lhe construir o sistema de modo adequado além de
ajudar no "design” dos tipos (fontes e simbolos).

Ele estimou que a tarefa de preparar o TEX duraria uns 6 meses. De fato foram consumidos
10 anos e a ele se juntaram intimeros cientistas para terminar a tarefa Hermann Zapf, Chuck
Bigelow, Kris Holmes, Matthew Carter, Richard Southall.

Quais eram (sao0) as premissas do TEX

e O sistema deveria produzir o output (visual ou impresso) sempre da mesma maneira
e com a mesma qualidade independente de periféricos, plataformas ou softwares pro-
prietarios.

e Era também essencial que o software fosse ”acessivel” aos autores (e suas secretdrias).

Para atingir esses objetivos houve a necessidade do desenvolvimento de um software TEX-
Companion de modo a tornar possivel a criagao das fontes necessarias.

Este software foi denominado METAFONT.

O METAFONT ¢ um software admiravel chegando a fazer uso de splines de Bezier para ”es-
culpir” a forma dos simbolos.

Textos Produzidos
Como apoio ao sistema foi produzida a série Computers & Typesetting, Addison-Wesley.

Volume A - The TEXbook;
Volume B - TEX: The Program;
Volume C - The METAFONTbooK;

Volume D - METAFONT: The Program;
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Volume E - Computer Modern Typefaces;

COMPUTERS & TYPESETTING / A

The TEXboo

D 0 N A L D E . K N U T H Stanford University

Ntustrations by
DUANE BIBBY

W

ADDISON WESLEY
PUBLISHING COMPANY

Reading, Massachusetts
Menlo Park, California

Don Mills, Ontarie
Wokingham, Fngland
Amsterdam - Mexico City
San Juan - Bogotd . Sydney
Santiago - Singapore - Tokyo

Figure 1: Tlustracao do Livro - The TpXbook
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Displayed Equations

Figure 2: Bem Humorada Ilustragdo do The TgXbook - Cap.VII
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Exemplo de Fontes criadas através do METAFONT

Fontes oldgerm Fraktur - Yannis Haralambous

O terto a fequir é um egemplo da utilizacao de fontef criodaf com o augilio do metafonte para of tipof da
efcrita alema antiga

Gt técnica tem fido utilizada pelof eftudiofof de tegtof antigof para reefcreve-lof e imprimi-lof na fua forma
original

Fontes oldgerm Schwabacher - Yannis Haralambous

O terto a feguir é um exemplo da utilisacao de fontef criadaf com o aquilio o metafonte
para of tipof da efcrita alema antiga

Lfta téenica tem {ido utilisada pelof eftudiofof dof tertof antigof para reeferevedof como e
imprimilof na fua forma original

O que diferencia o TEX dos demais editores de texto 7

O TEX é muito mais que um simples editor de texto.

Como j& foi dito ele é um sistema completo de composigao tipografica.

Ele nao é um sistema do tipo WYSIWYG.

O TgX foi concebido especificamente para trabalhar com arquivos de input contendo markup
imstrucoes ou seja instrugoes do tipo:

Use a fonte tal, do tamanho tal e margens de tamanhos tal.

Faca os cabegalhos a esquerda e rodapés com fontes menores que as do texto.

Numere as paginas em algarismos arabicos e os capitulos em romanos.

Use os simbolos de Integral e de somatdrio.

Rotule equagoes de modo a poder referencia-las no futuro ... etc.

Os pacotes de Macros

Os pacotes de macros nada mais sao do que uma colegao de rotinas escritas em linguagem
TEX para facilitar aos usudrios realizarem determinadas tarefas.

Na década de 80 a comunidade cientifica ficou dividida na preferéncia entre dois pacotes:

O KTgX - Criado por Leslie Lamport;
O AnMS -TEX - Criado por Michael D. Spivak para a American Mathematical Society.

Cada um dos pacotes tinha suas particularidades e eram, de alguma
maneira complementares.

- O ApMS -TEX era particularmente 1til para artigos
de matematica apresentando muitas opc¢oes para o alinhamento de férmulas e férmulas
multipliers além de flexibilidade na criagao das referéncias bibliograficas.
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- O KTEX usava separacao logica para as unidades que compunham
um artigo; numeragao automaética e ”cross-referencing” além de bases de dados bibli-
ograficas.

O Futuro dos Pacotes

Desde que Lamport decidiu nao mais fazer qualquer posterior desenvolvimento no IXTEX e nem
mais se responsabilizar por seu suporte, um grupo de matematicos e programadores liderado
por Frank Mittelbach, Chris Rowley e Rainer Schopf fundaram o I¥TEX3 TEAM que tomou a
si a tarefa de atualizar, dar suporte e manter o LaTeX.

A esse grupo ja se juntaram intimeros colaboradores e voluntarios tais como: Johannes Braams,
David Carlisle, Michael Downes, Alan Jeffrey

Podemos citar como grandes metas ja atingidas pelo BTEX3 TEAM:

e O KTEX2¢ - que exigiu, entre outras tarefas, uma completa re-codificacao do ETEX e
do ArMS -TEX permitindo uma jungao dois pacotes;

e O PSNFSS - PostScript New Selection Scheme que possibilitou a utilizagao de fontes e
impressoras PostScripts.
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2. WinEdt

O WinEdt propicia um ambiente flexivel e integrado para aplica¢oes do tipo Windows ou DOS

que requerem um input do tipo ASCII tais como TEX ou compiladores C/C++.
O Winedt quando instalado ja vem plenamente configurado para ser utilizado com MIKTEX.

Seu maior propésito é facilitar a interface Usudrio x KTEX.

Winkdt 5

For: %in 95 /98 / ME / NT /2000
-~
I IBuiId: 20001107 [+ 5.2)

e-mail: supporti@winedt. comm
www: httpe v winedt comn

Copyright 1393-2000 by Aleksander Simaonic.
Al Rightz Reserved.

Figure 3: Logo do WinEdt

Este software é disponibilizado na modalidade de ” ShareWare -US$40.00” (computer software
distributed without initial charge but for which the user is encouraged to pay a nominal fee

to cover support for continued use)

& WinEdt - [C\Sergio\sergio_home_page\winedt_pagina.tex]

File Edit Search Project Insert Tools Macros Accessories Options  MWindow Help

D@ | 4 EBe - %30 SO alek | Qe
HE W Eg & B30 2RQARAEeEY BAO %@ D

winedt_pagina.tex |

Ydocumentolass{report}
Yusepackage{amswath, amssymb, amsfonts}
Yusepackage [brazil] {bakel}
"hegin{document}

W[ \sum_{i=D}*{n.‘ra*{i}=\frac{a*{n}—1}{a—ll} %]
Yend{document}

Figure 4: Layout do Software Winkdt

Dentre as iniimeras possibilidades que o WinkEdt oferece destacamos a de

10
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& WinEdt - [Doc7]

File Edit Search Project Insen Tools Macros Accessories  Options  Window  Help
D& B 5| % 8B B v o ¥ | o0 X e 55 Uy 9% o) € 8 o
HS 0 #azEysd BROLHLAaE BO®

curso.ler:l downlnads.texl winedt tex  Doc? |br.h-:l I br.dic: I inlrnducan.texl

Dentre as inwneras possibilidades que o TinEdt offerece destacamos a de bW
utilizar um dicionario (wocabulédrio) permitindo o hempispell check! de palavras.h)h
Ativando essa opgfo somos alertados, de imediato, scobre palavras

que estejamcom a ortografia incorreta.hh

E permitido "carregar”™ wo a0 mais diciondarios concomitantemente.

Para & lingua portuguesa esta disponivel em:'hfillhhreak

Figure 5: Texto mostrando as adverténcias de ortografia incorreta

utilizar um dicionério (vocabulério) permitindo o spell check de palavras.

Ativando essa opcao somos alertados, de imediato, sobre palavras que estejam com a ortografia
incorreta.

E permitido "carregar’ um ao mais diciondrios concomitantemente.

Para a lingua portuguesa esta disponivel em:

http://www.dct.ufms.br/ sfreitas/html/soft_down.html o dicionario < br.dic > (voca-
bulédrio portugués-Brasil)

Sua criagao e disponibilizacao devem ser creditados a:

- Ricardo Ueda Karpischek ueda@ime.usp.br

- Sadao Massago smassago@icme.sc.usp.br

¥ | Preferences... Dictionary Manager I

¥ Settings... Dictionariss |I:I|:|tiu:|ns| Spell Eheckingl lgnored Te:-:tl Suggestiunsl Errars I
¥ Appearance... = =

B2 EH FvXQA T L ¥ HS
s Menu Setup.. i Definit

. —Definition
? g“gh“ng"' IE:R-'—‘«rquivus de programazinE disDictsbr. dic
Wl Dictionary...
## Configurations » | [Usage Statu
- W Enabled: |* | 261739 iords
E Eonts *
—Dictionarie —Option

E Save Settings Ibrasil I_ Modified
& Save Seftings As ¥ Load On Start

b .
[2) File Type Associations Edt [ Save OnExi
LaTex W Add New wWords
&b Create Personal Profile User [Addan] x| | | # Usefor Completion

0k I Cancel Help

Figure 6: Instalando o Dicionério Portugués-Brasil

11


http://www.dct.ufms.br/~sfreitas/html/soft_down.html
mailto:ueda@ime.usp.br
mailto:smassago@icmc.sc.usp.br

S.R.FREITAS

3. MikTeX

MiKTeX is a free TeX distribution for Windows(Copyright (©) 2000 Christian Schenk cs@
miktex.org).

3.1.

MiKTEX
TeX for Windows Users

Current official version: 1.20e

Current beta version: 2.0 beta &

Figure 7: Logo do MikTeX

Pacote completo e FREE para instalacao do TEX, I¥TEX e friends nas plataformas Windows
e Windows-NT.
A Instalacao e configuracao é bastante facil e amigavel.

Estao incluidos no MiKTgX

TEX - O tradicional compilador TEX compiler;

Yap (Yet Another Previewer) - Uma ferramenta para visualizar o output TEX;
METAFONT - Compilador de Fontes;

[¥TEX2e[99/06/01] - Macro package ;

Standard IXTEX packages - Babel, psnfss, ...

Dvips - Converte um TEX output em PostScript;

Dvipdfm - Converte TEX output em PDF ;

pdfTeX - Um variante do compilador TEX que produz PDF;

MetaPost - Uma ferramenta para produzir figuras PostScript;

Computer Modern PostScript Fonts Standard TEX fonts in Typel format;
AMSFonts PostScript Fonts Math fonts in Typel format;

Makelndex - Uma ferramenta para produzir o Indice de um texto;

BibTeX - Uma ferramenta para produzir bibliografia.

12
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4. Visualizacao e Impressao

4.1. Downloads

'~ DVIPDFM

PAfETEX

1DV

GhostView YAP

> PDF

Acrobat Reader

Visualizagao/Impressao |

Figure 8: Esquema de Visualiza¢ao/Impressao

o MiKTEX - Christian Schenk http://www.miktex.org

- DVIPS - Tomas Rokicki
- DVIPDFM - Mark A. Wicks

- PDFLATEX - Han Thé Thanh; Sebastian Rahtz; Hans Hagen

Acrobat Reader - Adobe

GhostView - L. Peter Deutsch http://www.miktex.org

http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html

WinEdt - Aleksander Simonic

http://www.winedt.com

Aqui vocé encontra todos os pacotes citados

http://www.dct.ufms.br/ sfreitas/html/soft_down.html

13
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Introducao ao Latex

$\displaystyle{\sum_{i=0}"{n}a~{i}=\frac{a"{n+1}-1}{a-1}}$
“ a"tt —1

Zai: a—1

=0

Comandos BTEX

Sintaxe: \comando{}

Comando Tex Display Tex
\textsc {campo grande} CAMPO GRANDE
$\sqrt {5}$ V5

$ \sum {} $ >

Environments BXTEX

Sintaxe: \begin{environment}
\end{environment}

Exemplo:
\begin{flushright}

0 Texto a seguir ser\’{a}\\
"empurrado" para a \\
margem direita
\end{flushright}

O mais simples ”tex input”

\documentclass{report}
\begin{document}

0 mais simples "tex input"
\end{document}

O mais simples "tex input”

Display de Férmulas Matematicas

Existem dois tipos de sintaxe para o display de féormulas matematicas:

— Inline : Usamos a sintaxe $ formula $

— Displayed : Usamos a sintaxe \[ formula \]

14
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margem direita
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Exemplos:

Temos que: $ \int_a"b xdx=(b"2-a"2)/2 $
Temos que: f; zdz = (b* — a?)/2
Temos que: \[ \int_a"b xdx=(b"2-a"2)/2 \]

Temos que:

/abmdx = (b* —a?)/2

\[\text{Temos que:} \int_a"b xdx=(b"2-a"2)/2 \]

b
Temos que:/ vdr = (b* — a?)/2

Temos que: $\displaystyle{\int_a"b xdx=(b"2-a"2)/2} $

b
Temos que: / rdr = (b* — a?)/2

5.5. As Operacgoes

Comando Display
$a+b$ a-+b
$a-b$ a—2b
$a/b$ a/b
$ab$ ab
$a\cdot{b}$ a-b
$a\times{b}$ | a xb

5.6. Indices e Expoentes

Comando Display
$a"{n}$ a”
$a_{n}$ an
$A_{ijk}$ Aijk
$x"35$ 35
$x~{31}$ 3t

5.7. Caracteres Especiais

Comando | Display || Comando | Display || Comando | Display
\ # \$ $ \% %
\& & \7{} B \_ _
\~{} ) \{ { \} }

15
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5.8. Escolhendo o Tamanho da Fonte no texto

Comando

Display

\tiny{Este Tamanho}

Este Tamanho

\scriptsize{Este Tamanho}

Este Tamanho

\footnotesize{Este Tamanho}

Este Tamanho

\small{Este Tamanho}

Este Tamanho

\normalsize{Este Tamanho}

Este Tamanho

\large{Este Tamanho}

Este Tamanho

\Large{Este Tamanho}

Este Tamanho

\LARGE{Este Tamanho}

Eiste Tamanho

\huge{Este Tamanho}

Este Tamanho

5.9. Escolhendo o Tipo de Fonte

Comando

Display

\textrm{texto em romano}

texto em romano

\textsf{texto em sans serif}

texto em sans serif

\texttt{texto em typewriter}

texto em typewriter

\textbf{texto em boldface}

texto em boldface

\textit{texto em it\’{al}tlico}

texto em itdlico

\textsl{texto em slanted}

texto em slanted

\textsc{texto em small caps}

TEXTO EM SMALL CAPS

\emph{texto enfatizado}

texto enfatizado

5.10. Espacos Horizontais

\,

\;

\quad

\qquad

\hspace{2cm}

\phantom{A largura do texto}

]
]
L]
L]

I ]
]

A largura do texto |

\hfill | |
\newline|

|

\par|

]

\noindent suprime a identacao do paragrafo

16



S.R.FREITAS

5.11. Espacos Verticais

\smallskip

\medskip

\bigskip

\vspace{l.5cm}

\\[1.3cm]

\vfill
\newpage

Vai para o final da pagina
Inicia uma nova pagina

5.12. Ambientes de Texto

5.12.1. Lista ordenada

\begin{enumerate}

\item Item a;
\item Item b;
\item Item c.
\end{enumerate}

5.12.2. Lista de items

\begin{itemize}
\item Item a;
\item Item b;
\item Item c.
\end{itemize}

17

1. Item a;
2. Item b;

3. Item c.

e [tem a;
e [tem b;

e Item c.
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5.12.3. Lista de items com labels

\begin{itemize} (i) Texto;
\item[(i)] Texto; .

\item[(ii)] Outro texto; (if) Outro texto;
\item[(iii)] Novo texto; (iﬁ) Novo texto:
\item[(iv)] Fim dos textos.

\end{itemize} (iv) Fim dos textos.

5.12.4. Tabelas
\begin{tabular}{lclclcl} \hline

Nome & $P_1$ & $P_2$ \\ \hline Nome PP
Roberto & 8.5 & 9.3 \\ \hline Roberto 85 193
Maria Mary & 10.0 & 9.6 \\ \hline Maria Mary | 10.0 | 9.6
Jorge da Silva & 5.0 & 6.0 \\ \hline Jorge da Silva | 5.0 | 6.0
\end{tabular}
\begin{tabular}{|1l|cl|r|} \hline
maria & mary & sergio \\ \cline{1-2} maria mary sergio
;?beitz & Zn;onio &\ial\ri;? \\ \cline{2-3} roberto | antonio || carlos
ina en S Op ine
$\sqrt{10}$ & $a_{ij}$ & $\sum x_i$ f\i/n% end stop
\\ \hline i 2.
\end{tabular}
Curso Aprovados | Reprovados
Matemética 20 10
Fisica 14 5
Quimica 10 5
Tabela 1: Relacao de Cursos
\begin{table}
\begin{center}

\begin{tabular}{||clclc||}\hline
Curso & Aprovados & Reprovados \\ \hline
Matem\’{a}ttica & 20 & 10 \\ \hline
F\’{\i}sica & 14 & 5 \\ \hline
Qu\’{\i}mica & 10 & 5 \\ \hline
\end{tabular}
\end{center}
\caption{Rela\c{c}\"{a}o de Aprovados nos Cursos}\label{Tab:cursos}
\end{table}

No caso de necessidade de fazer referéncia a tabela anterior usar a sintaxe:
\ref{texto_do_label}

Exemplo:

Compare seus resultados com a Tabela™\ref{Tab:cursos}

Compare seus resultados com a Tabela 1

18
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5.13. Ambientes de Matematica
5.13.1. Miscelanea de Simbolos

$\sqre{2}$ V2
$\sqrt [71{2x+y}$ /2x + 1y
$\frac{x"2+1}{2y+5}$ %
_ _ (n + 1)
$\displaystyle{\binom{{n+1}}{n}}$
n
) 2 +1
$\displaystyle{\frac{x"2+1}{2y+5}$}
20+5
$\displaystyle{\sum_{i=1}"{\infty}x_{j}}$ >
i=1
b
$\displaystyle{\int_{a} " {b}f (x)\;dx}$ / f(x) dx

$\displaystyle{\iint_{D}f (x,y)\;dxdy}$ / / f(z,y) dxdy
D

\[f_{+}’ (a)=\1im_{\substack{x\to{a}\\ x>a}}\frac{f(x)-f(a)}r{x-a}\]

5.13.2. Ambientes Multilinhas
$\begin{cases?}
Ix|=x & \text{ se } x \ge 0 \\ Z|= z sex>0
|x|=x & \text{caso contr\’{a}riol}. -

\end{cases}$ |z| = —x caso contrario.

\begin{equation}

f (x)=\begin{cases}

x"{2} & \text{se $x \le 0$}

2x+3 & \text{se $0<x<1$}

-x"{2}& \text{caso contr\’{a}rio.}
\end{cases}

\end{equation}

x? sex <0

fle)=q2x4+3 sel<z<l

—x? caso contrario.

\begin{pmatrix}

a_{11} & a_{12} & a_{13} \\ apn; a2 a3
a_{21} & a_{22} & a_{23} \\ 21 Q29 Q923
a_{31} & a_{32} & a_{33} as] Q32 ass
\end{pmatrix}

19
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$\begin{aligned}
X&§3+\alpﬁa+\beta\\ r=3+a+pf
y&=m+k+1+v\\ y=m-+k+Il+v
u&=\sin(x)+\cos(x)\\ u = sin(x) + cos(z)
w&=1+2+\cdots+n

\end{aligned}$ w=1+2+---+n

$\begin{array}{1}

x_{11}+x_{21}+\cdots+x_{in}= b_{1}\\ T+ Tor+ e+ T, = by
x_{21}+x_{22}+\cdots+x_{2n}= b_{2}\\ To1 + Tog + -+ + Top = by
x_{31}+x_{31}+\cdots+x_{3n}=b_{3}\\ T31 + 31 4+ 4 T3p = b3
\cdots\hfill\cdots\hfill\cdots\\ ce e ..
x_{n1}+x_{n2}+\cdots+x_{nn}=b_{n}\\ o1 + Tna + -+ + Topn = by,

\end{array}$

5.14. O Winedt Auxiliando os (Novos ?)
Usuarios do BETEX
A seguir veremos como o WinEdt pode nos auxiliar a relembrar os simbolos e environments
usados pelo IXTEX

A figura abaixo mostra a escolha do item Insert na barra de ferramentas do WinEdt.

& WinEdt - [Doc]

File Edit Search Project | [nget Tools Macros Accessories  Options !

O @ | 8 R . 2 InserEile.. Py T MR B L
H S #inwxs B D 2w & m a

EE Tex_Report
cursn.te:-tl Iate:-t.ler:l Docd  Docd |D|:| Sl
[ | atex_mps

MetaFost_latex
Avray (n = m)
tadatrix (n x m)
Tabular (nx m)

> Equation
Cases
ltemize
Description

BibTex tems »

Ervironments 2
LaTex »
HTrAL »

A figura a seguir mostra o texto gerado pela escolha de cada um dos
items Array(n x m), Matriz(n x m) e Tabular(n x m) e suas respectivas dimensdes, no caso
todos escolhidos como 3 x 3.
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2, WinEdt - [Doc3)

File Edit Search Project Inset Tools Macros Accessories  DOptions  Window  Help
DS | 6 2B ¥ @0 B REXEEG Y e e
HE A iy S BB 20 onrEew B8O

cumolexllamxiex Dioc3 |

"hegin{array:{coce}

O &« 0 &0

®_{11} & x_{12} & x_{13} Y

®_{21} & x_{22} & x_{23} \h

_E31r & x_{32} & ®_{33}
hend{pmatrix}

$ after \\: \hline or \clime{coll-colZ} \cline{coli-cold}
O & O & O %4
O & O & O %4
O &0 &€0%, “hline
hend{tabular}

Veja aqui a possibilidade de escolha de diversos enviroments
(Figure,Table, Align,etc.)

& WinEdt - [Doc4]

File Edit Search Project | Ingset Tools Macros Accessories  Options  Window  Help

0O & | 5 R - -~ 2 InsertEile.. P TR B A o b B2 2 B
& #ts Byl AR arRriBEW | B

Tex_Fepor
Latex_mps
tetaFaost_latex
Aprany (nx m)
bdatrix (n = m)
Tabular {nx m)

curso.ler:l Iater:.te:-tl Docd  Docd |D0

> Equation
Cases
[temize
Description

BibTex ltems ¥

Ervironments Figure
LaTex ¥ Takle
Align
Align*
Array
kdatrix
Equation™®
Tabular
Tabhing
Ernurmerate

HThL »
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Ativando a opgao ”Show GUI Page Control” vocé tem acesso a diversos
simbolos do TEX

Para ativar essa opcao faca o seguinte:

1 - posicione a seta do mouse sobre a barra de ferramentas do WinEdt
2 - click o botao direito do mouse

3 - "check” a opcao Show GUI Page Control.

(Veja a figura a seguir para sua orientagao)

& WinEdt - [Doc3]

File Edit Search Project Inset Tools Macros Accessories  DOptions  Window  Help
DS |4 2Bo -3 0B WY e e
He A Eiydd 288 J0inRrBew BD

curso.ter:l latewtey Doc3 | % bdenu Setup |

| Appearance...

[ Enter Tool Bar Setup...

|T Show Status Line

|v Show Tool Bar

|T Show Document Takbs
Show GUI Page Control

& WinEdt - [Doch]

File Edit Search Froject Inset Tools Macros Accessories  Dptions  Mindow  Help

DS ¢ &P ¥ B0 BRI & e e

HE A ivysd BES8 R drZew BO0
Math |Greek| Syrnl:u:nlsl Inlernalionall Typefac:el Furctions(z) I i I $r= I - I - I AMS I AMS =<>| AMS NOT =<>|
YOO f fFNU|aaada | g ae & at ae abe | = B R
UVAOR®Y| & @@ a s e ue Ve Yale f |2 3 ¢ T

cursn.texl latex tex Dock |

Figure 9: Simbolos Matematicos

& WinEdt - [Dock]

File Edit Search Project Inset Tools Macros Accessories  DOptions  Window  Help

D@ b 2Re =% B0 RN e e ®
HS Al Efs S8 Q0 0RAEEY BD 2
Math  Greek | Symbols | Intemational | Typeface | Functionsil .| {1 .| ¢= .|+ /- ] =5 .| AMS | &MS =c> | &MS NOT =5 |

T AGAEZEN|af vdd ¢ e n b d ¢ v Apwv | 2
ET TN S$| €& o0 mwpeo s TUvo ey ow| IT

curso.ter:l latentey Dock |

Figure 10: Letras Gregas
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%, WinEdt - [Doch]

File Edit Search Project Insen Tools Macros Accessories  Options  Window  Help
D@ 4= - % B0 "Xk Y e el
BE hivs By BB L0 0RAEES BD %

b ath I Greek Symbols ||ntematinnal| T_l,lpefacel Functions(x] I . I dr= I +/- I - I AMS IAMS = I AMS NOT =<>|
RA g e pRa e Z| B EN I FREE | CE|FT| e
o @ VAY 32/ TLY &¢0a £ @ | L 4 a

curso.ler:l latex tew  Doch |

Figure 11: Simbolos

& WinEdt - [Docs]

File Edit Search Project Insen Tools Macros Accessories  Options  Window  Help
D@ 4= - % B0 "Xk Y e el
BE hivs By BB L0 0RAEES BD %

Math | Greek | Symbols Intemational | Typeface | Functionslsl .| £ .| = .| +/- .| =5 .| AMS | &MS =c> | AMSNOT =¢5 |
i G & & & b &6 &
gEEEOGG

® =® 4 ¢ t

& a8 1 8lu¥ (8
8 o | EEAGEL | AREITIOUTY B

6 b6 & 6
o 0 8 o

o
Q

=}
e Js}

cursn.tes I latex tew  Doch

Figure 12: Caracteres Internacionais

& WinEdt - [Docs]

File Edit Search Project Insen Tools Macros Accessories  Options  Window  Help

D@ 4= - % B0 "Xk Y e el
HS s EyPad oSl Q0 0RAEES BO
Math | Greek | Symbols | Intemational Typeface | Functionslil .| £ .| = | +/- .| =5 .| AMS | &MS =c> | AMSNOT =¢> |

Emph Roman Bold Sans TT x X
Medium Ttalic Cars Slanted  Verbatim : :

curso.ler:l latex tew  Doch |

Figure 13: Escolha de Fontes

& WinEdt - [Dock]

File Edit Search Project Inset Tools Macros Accessories  DOptions  Window  Help

DS & =Re % 30 XY e e
HS Al s 238 Q0 0RAEEY BO
Math | Greek | Symbols | Intemational | Typeface | Functionsfil . {1 [e= |+ /- ] =5 ] AMS | &MS =c> | &MS NOT =5 |

(L {L T /7 1] +t42 \left \begin
) T Y L1y NI 48 \right \end

curso.ter:l latentey Dock |

Gooeef| G|  [eeodf

3ol »eei =

Figure 14: Delimitadores
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& WinEdt - [Doch]

File Edit Search FProject Insert Tools Macros Accessories
DS | b e - ¥ @0 | e

HE Az iy s BCS38 20 4

Options

YWindow Help
Thy Ghs 05 3 P @
RPN IR =l

<r=

#

o

I{} |+.u'l

o

k ath I Greekl Syrnl:u:nlsl Inlernalionall Typefac:el Functionz[x] ...
< =~ 2 &£ CCcLC e F
> =2 2322 33 4

)

o

1

=

=4

= = <l
> = -~ <

el

FUrETy
| > | aMS | &MS =< | AMS NOT = |

v v

cursoutex | latexter  Doch |

Figure 15: Simbolos de compara

¢ao

& WinEdt - [Docs]

File Edit Search Project Insen Tools Macros Accessories  Options  Window  Help
D& 4 =Ro % 30 XY e el

HE Az Evs oS L0 0

RAEE Y| B D

|~ ] ams | ams =c> | ams NOT = |
— — —
= =

tdath I Greekl S_I,meolsl Intematinnall T_l,lpefacel Functionz(x] I L I = . 4o
+ F X + = x 0 ® N uUuwmnouy A AN | —
VrteAgyaer o0t tIANY| =
cursotex | latestex DocB |

Figure 16: Simbolos Diversos

5.15. A estrutura de um documento

\documentclass{...}
\usepackage{...}

b Fim do Preambulo

\title{...}

\author{...}

\date{...}

\maketitle

\tableofcontents

\begin{abstract}

\end{abstract}

b Fim do Front Text

\begin{document}
\chapter{...}
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\section{...}

\end{thebibliography}
\end{document}
Veja um Exemplo ...

& WinEdt - [DocA]

File Edit Search Project Insert Tools Macros  Accessories Options Window  Help
D@4 B Bo =y 0 B | X BB e e WP @
HS Aasiys BeS¥ | QuorrBew | BD @O

| curso tex  Docd |

2 o E Ydocumentolass[adpaper, l1Z2pt]farcicle}
X ﬁ = = Yusepackage{amsmath, amssymbh}
E-a curso.bex Yusepackage!{tabularx}
introducan Yusepackage{ geometry}
winedt Yusepackage{color}
rdn!:-:lifoads Yusepackage{url}
latex Yusepackage{graphicx}
metapast Yusepackage [Screen, panelright,blue,code, paneltoc, portuges, sectionbreak] {pdfscreen}
ptricks Yusepackage{hyperref}
2] ppowers ‘begin{abstract}

Yynoindent Conhecendo, Instalando e Utilizando o sistema de

"Typesetting™ cientifico {VLaTeXe }
e alguns de sesus "Friends".
Yend{abstract)

Yinclude{introducac}
Yinclude{winedt}
Yinclude{miktex}
Yinclude{downloads}
Yinclude{latex}
Yinclude{metapost}
Yinclude{pstricks}
Yinclude{ppower4d}
Yend{document}

5.16. Personalizando o BETEX
5.16.1. Definindo Comandos

Sintaxe:\newcommand{\nome} [num_args] {def}
Nome: Nome que sera atribuido ao Comando.
num_args: Numero de argumentos(opcional).
def: A definicdo do comando.

Exemplos:
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def \newcommand{\dsty}{$\displaystyle$}
exec | \dsty{$\sum_{i=1}"n x_{j}$}
display | >0 x;
def \newcommand{\norma} [1]{\ | #1\ |}
exec \norma{z}
display | ||z]|
def \newcommand{\vet} [1]={$(#1{_1},\1dots,#1_{n}) }$}
exec \vet{y?}
display | (y1,---,Yn)
def \newcommand{\nvet} [2]={$ (#1{_1},\1dots, #1_{#2})$}
exec \nvet{z}{k} ; \nvet{a}{j}
display | (z1,...,2x) ; (a1,...,qj)

5.16.2. Definindo Environments

5.16.3.

Sintaxe:\newtheorem{nome_env}{nome_texto}[section]

nome_env: Nome do environment.

nome_texto:”Nome texto” do Environment.

section:Utiliza,como parte do contador, a identificacao numérica da secao.
Exemplos:

def:

\newtheorem{prop}{\sc{proposi\c{c}\“{a}o}}[section]

exec:

\begin{prop}\hfill\break
texto texto texto

texto texto texto
\end{prop}

display:

PROPOSIGAO 5.1
texto texto texto
texto texto texto

def: \newtheorem{corolario}{Corol\’{a}rio}[section]

exec: \begin{corolario}
Se f:(a,b)\to R \’{e} cont\’{\i}nua e f(a)f(b)<0, ent\"{al}o
Existe \xi\in(a,b) tal que f(\xi)=0
\end{corolario}

display:

Corolario 5.1 Se f: (a,b) — R € continua e f(a)f(b) <0, entao existe £ € (a,b) tal que f(§) =0

Usando seu Idioma

O M TEXdisponibiliza um pacote denominado BA BEL que de forma automaética traduz palavras chaves
que compode o documento.
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Por exemplo:

\chapter = capitulo

\section = secao

\abstract = resumo

\appendix = apendice

\listfigure = Lista de Figuras

\proof = Demonstragao

................ etc.

Para ativar a opgao portugués(brasil) use a seguinte sintaxe no preambulo do documento:
\usepackage [brazil] {babel}
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6. Instalando Pacotes

6.1. Onde Procurar os Pacotes

TUG - TgX Users Groupe
Um catalogo com a descricao sucinta dos pacotes pode ser encontrada em:
http://ctan.tug.org/tex-archive/help/Catalogue/brief.html

CATALOGUE
" TEX ONLINE

by Graham Williams

Brief CTAN Edition

This campilation Copyright (c) Grabam J. Williame, Last modified Tuesday, 5 Decamber 2000, 08:36.

A:

alposter Provides fonts in sizes of 12pt up to 107pt,
aZac AFM to AFM plus Compasites.

ad Support for A4 paper sizes.

adwide Increases width of printed area of an ad page.
as Suppart for al paper size.

aScomb Support for af paper sizes.

Figure 17: Layout da pagina do Catalogo de Pacotes

Para procurar um pacote especifico:
http://www.ctan.org/CTANfind.html
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J Endereca I@ hittpe £ Awnans, ctan.arg/CTAMFind. ktml

Finding things at the Comprehensive TeX Archive Network

Here you can find formation on existing TeZl solutions. For mstance, you can find style files to format your pap:

to the requirements of various journals. You can also find explanatory documents like the one cutlining techmaue
graphics into your document.

Search CTAN For a File

If you knew the name of a file that you need, type it into the search box below and you will get a link to all the fil
natne on CTAN. fMore instructions balow,)

Search CTAMN files for: Ifl:uiltexi Enviar consulta I

Figure 18: Layout da pagina de procura

tex-archive/nonfree/macros/latex/contrib/supported/foiltex Directory options: get it a5 & .zip or .tar.gs :
foiltex.dtx [Aug 22 1998)
foiltex.ins [Aug 14 1998)
readme.£1t ldug 14 1998)

Figure 19: Layout com o pacote ja disponivel para download

Wincip - foiltex_zip

File  Actionz Options  Help

M ew Open  Favorites Add Ewtract Wierwy  CheckOut  “wizard

Marne | Modified | Size | Fatio | Packed| Path

[l foitex. dtx 22/8/1938 07.00 163200 70%  49.005 foitest
[ faikexins 14/3/1938 07.00 6185 62% 2379 foitex
2] readme. it 14/3/1938 07.00 4544 55% 2035 foiex

Figure 20: Layout do arquivo .zip baixado

6.2. Como Instalar os Pacotes

Os pacotes, necessariamente, devem ser instalados ”abaixo” do diretdrio:
c:\localtexmf\tex\latex\
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J Arquivo Editar Ewibir  Fawortoz  Feramentas  Ajuda

J A Voltar + =+ @| @F‘esquisal

@F’astas Q?Histo’ricn |% @ >< )

e B
e

J Endereco I[:I latex

T amanhao | Tipo

Pastasz X
- 18_Installers =] :
-0 JBuilder3 [Z fancyhdr
-7 k1.3 1 ot
{27 Licio_Mary (=1 feils
HD Local TexkF [:l foiltex
{:] fl:ulnts [C1 geometry
- ke [C minfss
=0 te (2 mifpic
#-C generic 1 .|:|
Eﬁ latex 03 e
} rianfloat
27 carlisle (1 pdfscreen
2] fancyhdr
] float ca ppowerd-betad
-3 foils [ pstricks
2] foiltex C spar
{27 geometiy Cltth_eve
{77 mfnfss (23 tugboat
w7 mfpic
F-_] misc

Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos
Pasta de arquivos
Pazta de arquivos

Figure 21: Layout do diretério de Instalacao

Para a instalacao seguir as seguintes etapas:

1.

Descompactar o arquivo foiltex.zip no diretério:
c:\localtexmf\tex\latex\foiltex

O subdiretorio foiltex agora contém os arquivos:foiltex.ins e foiltex.dtx
Esses arquivos quando executados através do Latex irdo criar todos arquivos necessarios a
utilizacao do pacote.
Serao, por exemplo, criados os arquivos: foiltex.sty e quando for o caso os arquivos de exemplos
€ manuais.
Assim deve se proceder da seguinte maneira apds a descompactacao do pacote:

Execute o latex no arquivo foiltex.ins

Execute o latex no arquivo foiltex.dtx

Como tltima etapa devemos incluir o recém instalado pacote no FNDB do MikTex.
Isso é feito através do utilitario Refresh FNDB (file name database) disponivel no MIKTEX (
Veja a figura 22 ).

Importante: Se apds a descompactacdo de um determinado pacote nao existirem os arquivos .ins e
.dtx basta executar as etapas 1 e 4.
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MIKTeX Options ed |

General |Fh:u:uts I Te Formats | Languages

— File name databaze

Fefresh the file name database when you have installed new
packages or font files.

— Farmat files

Update all format files when wow have upgraded to a new LaT ex

YEZION,
Update Mo |

] Cancelar Liplicar

Figure 22: Refresh FNDB

Um outro Exemplo

Endereco I@ hittga:# iy ctan. arg/ CTANfn himl

Finding things at the Comprehensive TeX Archive Network

Here you can find information on exsting Tel{ solutions. For instance, you can find style files to format your paper according to the requirements of vari
You can also find explanatory documents like the one outlning techmiques for putting graphics into your document.

Search CTAN For a File

IFyou know the name of a file that you need, type it into the search box below and you will get a link to all the files of that name on CTAN. (Mare instr
below.)

Search CTATY files for: |p3tfiCkS|
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tex-archive/graphics/pstricks

tex-archive/graphics/pstricks/contrib

Directory options:

CHANGES (Mar 18 2000}
REALDME [Mar 18 2000}
VERSIONS [Mar 18 2000}
contrib/ (Nov 28 16:30)
doe/ (Nov 28 16:30)
dvips/ [Nov 28 16:30)
generic/ (Nov 28 16:30)
latex/ (Nov 28 16:30)
ohsolete/ (Nov 28 16:30)

REALDME
misc/
piechart/
pst-blur/
pst-ghsh/
pst-grid/
pst-osci/
pst-paoly/
pst-=slpe/

Directory options:

[Now 25

1999

{How 28 16:30)

[Now
[Now
[Now
[Now
[Now
[Now
[Now

28 16:30)
28 16:30)
28 16:30)
28 16:30)
28 16:30)
28 16:30)
28 16:30)

get it &5 & .zip or .tar.gz archive;

get it &5 & .zip or .tar.gz archive;

find it in the Catalogue.

find it in the Cata

Wwinfip - pstricks_zip
File

Actionz

Dptions

Help

P uE

v @Y

32

1= Open  Fawvorites Add E stract Yiew  CheckOut  “Wizard
Name | Madified ¥ | Size | Ratio| Packed| Path
18/7/2000 21:40 h2559 BEX 17.064  patrickshdoch
18/3/200012:20 a9a BOX 3533 patrickst,
Changes 184320001219 12884 BEX 4378 patricksh,
Yerzions 1843/200017:39 1.805 77X 421 patricksh
whew. can 1843/2000 17:36 1.880  B4E 374 patrickshgenench,
pztricks. bug 17/23/200012:01 77 BEE 2475 patnickshdoch
Fﬁ_g patricks.tex 15/3/2000 1127 F0898 VTR 16.563  patricks\genench,
Fﬁ_? pat-node. tex 11/3/2000 1457 30899 VEE 7.347  patrickshgenerich
@ pat-tres. be 11432000 14:26 2P VaE 863 patrickshgenench,
pzt-dotz. pro 11432000 14:05 473 Y3E 1.289  patrickshdvipsh,
Fr__g pzt-plob bew 1741/2000 07:00 16585 V3% 4399 patrickshgenenich,
Readme 2511933 07:00 2503 BO% 991 petrickshcontrib!
Readme 2341141993 0700 7R REE N8 patrickshoontribhpet-osci
pzt-ozcl.doc 20/11,/1933 07:00 19332 V3% 5173 patrickshcontnbhpzt-ozci
pzt-ozcl. gty 20/11,/1933 07:00 114 2% 90 patrickshcontnbhpst-ozciy
Fﬁ_? pat-ozcitex 20/11,/1993 0700 10694 V9% 2296 patrickshcontribhpet-ozci
pat-grad. d= 22461333 07:00 2AM3 V3IE Fa443  patrickshoontribhpst-grads
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7. Importando Imagens

Existem excelentes pacotes para facilitar a inclusdo e manipulagao de gréaficos e figuras no IITEX e
no pdfIATEX.

Um texto excelente sobre o assunto é [Reckdahl].

Vamos discutir aqui apenas alguns aspectos do pacote Graphicx David Carlisle, Sebastian Rahtz.
Primitivas mais usadas

e \rotatebox
e \includegraphics

Sintaxe:\rotatebox [origin=c]{\"{a}ngulo}{material}
Exemplo 1:

\rotatebox [origin=c]{45}{/
\begin{tabular}{|clcl|}\hline
banana & abacate \\\hline
melancia & laranja \\ \hline
\end{tabular}}

Exemplo 2:
\rotatebox[origin=c]{180}{%

\begin{tabular}{lclc|}\hline
banana & abacate \\\hline
melancia & laranja \\ \hline

\end{tabular} }
Exemplo 3:
\fbox{\resizebox{5cm}{20mm}{%

eluere] | vIOUR[OW

ojeoeqe vururq

\rotatebox{45}{\parbox{3cm}{/

\raggedright RS

DCT UFMS S e
S S S

DCT UFMS S oS SIS

DCT UFMS RS

DCT UFMS ~

13}

Sintaxe:\includegraphics[scale=x,angle=x,width=x,height=x]{arquivo}
— IATEX aceita inclusao de arquivos com as extensoes: ps,eps,mps.
— pdf¥TEX:pdf,mps,bmp,tif,jpeg,png.

\includegraphics[scale=0.8,angle=15] £, :J‘,
{sfreitas. jpg} A A
BY
ﬂ&‘;“
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O software Image Magick possibilita, entre intimeras outras coisas, a conversao entre quase todos
os formatos de imagens.

http://www.wizards.dupont.com/cristy /ImageMagick.html
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8. Metapost

Quando Knuth implementou o TEX e o METAFONT foi, como j& dissemos, criada uma linguagem
para descrever formas e um programa para interpretar a linguagem e transformar as formas em
diagramas de pontos (bitmaps) para impressao ou visualizacao.

O METAFONT foi, desde os primeiros tempos, utilizado para gerar figuras e graficos.
Posteriormente surgiu a linguagem PostScript que também descreve a forma dos caracteres de um
modo muito elegante e que usa como estratégia deixar a renderiza¢do das formas para o estdgio final
da impressao.

John D. Hobby criou o METAPOST = METAFONT+4 PostScript que tornou-se uma poderosa
ferramenta para criagdo dos mais diversos gréaficos e figuras sem perder nenhuma das qualidades do

TiX.

8.1. Como Funciona o METAPOST

Com a mesma filosofia do TEX o METAPQOST funciona da seguinte maneira:

e recebe como Input um arquivo texto contendo as instrugoes escritas na sua linguagem, e.g. o
arquivo file.mp

e O Interpretador METAPOST processa esse input e retorna como Qutput um arquivo contendo
instrugoes PostScript. No nosso exemplo o output serd o arquivo file.1

e Renomeamos o arquivo file.1 para file.mps

e Usamos o comando \includegraphics{file.mps} para incluir a figura no texto.

8.2. Uma Breve Introdugao ao METAPOST

Para um descri¢ao completa veja [Hobby].
Vamos apresentar o software através de exemplos.

Exemplo 1 - Ligando Pontos

beginfig(1l);
draw(0,0)--(60,0)--(30,60)--(0,0);
endfig;

end

Exemplo 2 - Tipos, Escalas e Transformagoes

beginfig(1);

numeric u;

path p;

u:=1cm;

z0=(0,0) ;z1=(2u,0) ;z2=(u,2u) ;
p=z0--z1--z2--cycle;

draw p;

draw (p scaled 1.5 shifted (2.5u,0));
endfig;

end

Exemplo 3 - Os Labels
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beginfig(1);

numeric u;

path p;

u:=1.2cm;

z0=(0,0) ;z1=(2u,0) ;z2=(u,2u) ;
p=z0--z1--z2--cycle;

draw p;

dotlabel.bot (btex $z_{0}$ etex,z0);
dotlabel.bot (btex $z_{1}$ etex,zl);
dotlabel.top(btex $z_{2}$ etex,z2);

endfig;
en . o7 . .
As possibilidades de posicionamento dos labels.
ul ft top wrt
Ift @ rt
lft bot Irt

Exemplo 4 - Segmentos, Produto Interno,Interseccao de Retas

beginfig(1l);

numeric u;

path p;

u:=1.5cm;

z0=(0,0) ;z1=(3u,0) ;z2=(u,2u) ;
p=z0--z1--z2--cycle;

draw p;

label.bot (btex$z_0%etex,z0);
label.bot (btex$z_1$etex,z1);
label.top(btex$z_2%etex,z2);
(z1-z0) dotprod (z3-z2)=0;
z3=t[z0,z1];

draw z3--z2 dashed evenly;
label.bot (btex$z_3$etex,z3);
endfig;

end

Exemplo 6 - Desenhando e Transformando Curvas
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Yy

—

HV

beginfig(1);
numeric u,h,n;path p[],eixox,eixoy;u=1.5cm;
eixox=(-u,0)--(2u,0);
eixoy=(0,0)--(0,2u);
drawarrow eixox;drawarrow eixoy;
label.bot (btex ${x}$ etex, (2u,0));
label.lft(btex ${y}$ etex, (0,2u));
n:=10;% N\’{ul}mero de pontos
a:=-1;% Extremo inferior
b:=1; % Extremo superior
h:=(b-a)/n;
for i=0 upto n:
x[i] :=a+ix*h;
y[il:=2*x[i]*x[i]; % fun\c{c}\"{a}o a ser plotada
endfor;
j:=0;
pl1l=(x[j1*u,y[jI1*uw) %
for j=1 upto n: ..(x[jl*u,y[jl*u) endfor;
draw p[1] withcolor blue;
pl[2]1=(p[1] reflectedabout((-u,0),(u,0)))%
shifted (0,1.5u);
draw p[2] withcolor red;
p[3]=(p[1] rotatedaround ((0,0),-90));
draw p[3] withcolor (0.2,0.5,0.3);
endfig;
end
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beginfig(1);
numeric u,h,n;path p[],eixox,eixoy;u=1.5cm;
eixox=(-u,0)--(2u,0) ;eixoy=(0,0)--(0,2u) ;drawarrow eixox;
label.bot (btex ${x}$ etex, (2u,0));
drawarrow eixoy;
label.lft(btex ${y}$ etex, (0,2u));
n:=10;a:=0;b:=2;h:=(b-a)/n;
Ponto Final da Curva .
y 22 for i=0 upto n:
x[i] :=a+i*h;
ylil:=x[i1*x[11/2; % f(x)=x*x
VI il i=sqrt (x[i]); % £(x)=sqrt(x)
endfor;
j:=0;
pl1l=(x[j1*u,y[jI*xuw%
for j=1 upto n: ..(x[jl*u,y[jl*u) endfor;
draw p[1] withcolor blue;
pl2l=(x[j1*u,wljl*u)%
for j=1 upto n: ..(x[jl*u,w[jl*u) endfor;
draw p[2] withcolor red;
p[3]=subpath (2,10) of pl[2];
(t,whatever)=p[1] intersectiontimes p[3];
z20=point t of p[1];
label(btex $\bullet$ etex,z20);
drawoptions(withcolor blue);
label.rt(btex $y=x"2$ etex,point n of p[1]);
drawoptions(withcolor red);
label.rt(btex $y=\sqrt{x}$ etex,point n of p[2]);
drawoptions () ;endfig;end

Exemplo 7 - Ponto de

Interseccdo de Curvas,
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beginfig(1);

numeric u;path p,q,r,s,t;u=lcm;
z0=(0,1)*u;z1=(1.5,1.5)*u;z2=(3,1) *u;z3=(4.5,2) *u;
p=z0..z1..z2..z3;draw p;

(t[1] ,whatever)= p intersectiontimes %
((u/2,-0.5u)--(0,infinity));

z[4]= point t[1] of p;

(t[2] ,whatever)= p intersectiontimes %
((4u,-0.5u)--(4u,infinity));

z[5]= point t[2] of p;

Exemplo 8 - Buildcycle, Picture e Fill r=(u/2 ,—0. 5u) --z4;
s=(4u,-0.5u)-—-z5;
y /(@) t=(u/2,-0.5u) -~ (4u,-0.5u) ;

draw r;draw s;
g=buildcycle(r,p,s,t);

ff@ﬂdx fill q withcolor 0.8white;
a label.rt(btex $y$ etex, (0,2u));
a b label.rt(btex ${f(x)}$ etex,z3);

label.bot (btex ${x}$ etex, (5,-0.5)*u);
label.bot (btex ${a}$ etex, (u/2,-0.5u));
label.bot(btex ${b}$ etex, (4u,-0.5u));

draw p;draw r;draw s; zlO=center q;

drawarrow (-0.2,-.5)*u--((-0.2,2))%u;
drawarrow (-0.2,-0.5)*u--((5,-0.5))*u;
picture int;int=thelabel,

(btex ${\int\limits_a"b f(x)\;dx}$ etex,z10);
unfill bbox int shifted (0,-5pt);

draw int shifted (0,-5pt);endfig;end
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PdfScreen+PPower4

O pacote PdfScreen foi desenvolvido por C. V. Radhakrishnan
http://www.river-valley.com
Ele é prioritariamente utilizado para redesenhar o output de documentos no formato PDF.

Acrobat Reader - [mpman.pdf]
‘EEiIe Edit Document Yiew Window Help

Nes| B[R 1 dr e s DOME A3 B8R 0HE

A User’s Manual for MetaPost

John D. Hobby
ATET Bell Laboratories
Murray Hill, NI 07974

Figure 23: Layout do Software Acrobat Reader

Na sua concepgao procurou-se ajustar os documentos ao Screen além de

proporcionar um visual agradavel e facilitar a navegacao através do documento.

O PdfScreen apoid-se fortemente no pacote Hyperref de Sebastian Rahtz.

Redefine de forma elegante os botoes de navegagao do Acrobat Reader, além de permitir uma grande
variedade de esquema de cores, estilos e posicionamento que o qualifica como a ferramenta ideal para
apresentacoes de material cientifico.

Oferece uma opg¢ao que permite que um mesmo documento de apresentacdo possa ser impresso no
estilo article, por exemplo.

Pacotes necessarios para rodar o PdfScreen

Fazer download do arquivo pdfscreen.zip em

http://www.dct.ufms.br/ sfreitas/html/soft_down.html/pdfscreen.zip

O arquivo contém todos os pacotes que sao utilizados pelo software.

Agora basta seguir as ja conhecidas etapas para se adicionar um novo pacote, ou seja :

Descompactar o arquivo pdfscreen.zip (com a opgao de criar diretérios ) abaixo do diretério c:\localtexmf\tex\

dar um refresh no FNDB usando a opcao do MIKTEX.

Um Tipico Preambulo para o PdfScreen

\documentclass [adpaper, 12pt]{article}
\usepackage{amsmath,amssymb}
\usepackage{tabularx}
\usepackage{geometry}
\usepackage{color}

\usepackage{url}
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\usepackage{graphicx}

\usepackage [screen,panelleft,blue,paneltoc,portuges]{pdfscreen}
%\usepackage [print,panelleft,blue,paneltoc,portuges]{pdfscreen}
\renewcommand\floatpagefraction{.99}
\renewcommand\textfraction{.0}

\margins{.5in}{.5in}{.5in}{.5in} \screensize{6.25in}{8in}

Selecionando material que apenas deve ser
visualizado ou impresso

Quando se deseja, independente da opgao escolhida (screen ou print), que um trecho seja apresentado
apenas no video e nao no report, basta utilizar a sintaxe:

\begin{screen}

\end{screen}
Quando o que se deseja é justamente o contrario deve se usar

\begin{print}

\end{print}

O que é o PPower4 7
http://www-sp.iti.informatik.tu-darmstadt.de/software/ppowersd/

e O PPower4 é um software desenvolvido por Klaus Guntermann
que faz um pods-processamento em documentos criados através do pdfIATEX

e Seu propoésito € permitir que partes de um documento possam ser apresentados passo a passo
quando visualizados no Acrobat Reader

e Numa mesma pagina é possivel visualizar trechos do texto em qualquer ordem através de
comandos do tipo PAUSE.

e O PPower4 por si s6 nao é um pacote de apresentacao, ele deve ser utilizado em conjunto com
algum pacote de apresentacao e.g. Seminar,Pdfslide,Foiltex,PdfScreen.

e A tarefa principal do PPower4 é adicionar dinamica as apresentagoes.
A técnica utilizada é a de inserir marcas diretamente no documento PDF.

e A versdo final da apresentacdo, com os recursos de dindmica, é conseguida com um pds-
processamento do documento através de um programa JAVA onde as marcas sao substituidas
por comandos PostScript convenientes.
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9.4. Fazendo Download e Instalando o PPower4

Como j4 foi dito o PPower4 executa um pés-processamento em JAVA.

Assim ¢é necessario instalar o Java Runtime para fazer essa tarefa.

A seguir detalharemos a instalagdo do PPower4.

Para a criacao do arquivo PDF o PPower4 utiliza o TpXfriend pdfIATEX.

Caso ja tenha sido instalado o MIKTEX este pacote ja estard disponivel.

Fazer download em:http://www.dct.ufms.br/ sfreitas/html/soft_down.html
dos arquivos:

ppower4-betad.zip

e j2rel_3_0-win.exe

Instalacao:

Passo 1 -

Passo 2 -

Passo 3 -

Passo 4 -

Passo 5 -

Instalar o software j2rel_3_0-win.exe aceitando todos defaults sugeridos.
Importante: Adicione o ”path”
C:\Arquivos de programas\JavaSoft\JRE\1.3.0_01\bin ao seu autoexec.bat

Descompactar o arquivo PPower4-betad.zip ativando no winzip a opcao:”use folder names”
para descompactar o arquivo no diretorio correto.

Nao se esqueca de no MIKTEX dar um ”Refresh Filename Database” pois vocé acaba de ins-
talar um novo pacote.

Teste sua instalagao executando pdflatex no arquivo de testes

leveldemo.tex que estd no diretério :. ppowerd-betad.

Assim serd criado o arquivo leveldemo.pdf.

Essa ainda nao é a versao final do que necessitamos.

No diretorio :... ppowerd-betad existe um arquivo denominado ppower4p.bat que serd utilizado
para rodar o Java Run Time com os parametros corretos.

Dé uma olhada nas linhas de comando e comentarios do arquivo bat caso seja necessario
adequé-lo a sua instalacao.

Execute o comando [ppower4dp.bat leveldemo.pdf leveldemo.pdf]
Agora vocé pode usar o acrobat reader para visualizar a versdo de apresentacdao do arquivo
leveldemo.pdf
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Alguns Comandos do PPower4

Pause

\begin{itemize}
\item Lista de \’{\i}tens apresentadas um por vez;\pause
\item Mais \’{\i}tens apresentados um por vez;\pause
\item Ainda mais \’{\i}tens apresentados.\pause

\end{itemize}
e Lista de itens apresentadas um por vez;

e Mais itens apresentados um por vez;

e Ainda mais itens apresentados.

Efeitos de Transicao entre Paginas

\Replace Este é o efeito default: A nova pédgina substitui a antiga instantaneamente. Geralmente
usada para "reset” a modo de transi¢do apds uma transicao diferente.

\Dissolve A antiga pagina é ”dissolvida” e substituida pela nova.

\HBlinds Muiltiplas linhas, igualmente distribuidas através da pégina sao horizontalmente movimen-
tadas para a visao da nova pagina.

\VBlinds O mesmo que o anterior mas com movimento vertical.

\Wipe{value} Uma tnica linha ”atravessa” o screen de um lado ao outro revelando a nova péagina.
O argumento é um angulo que pode assumir os seguintes valores 0, 90, 180 and 270.
\pageTransitionGlitter{value} Similar & \Dissolve, exceto que o efeito move-se através da ima-
gem numa faixa de um lado ao outro do screen.

O valor do argumento ¢é a direc@o e os possiveis valores sao: 0, 270 e 315.

Efeitos de Transicao entre Pauses

\pauseReplace Este é o efeito default: A nova imagem na pédgina substitui a antiga instantanea-
mente. Geralmente usada para um ”reset” no modo de transicao apds uma transicao nao usual.
\pauseDissolve A antiga imagem na pagina é ”dissolvida” e substituida pela nova.
\pauseHBlinds Muiltiplas linhas, igualmente distribuidas através da pagina em uma imagem sao
horizontalmente movimentadas para a visao da nova imagem.

\pauseVBlinds O mesmo que o anterior mas com movimento vertical.

\pauseWipe{value} Uma tnica linha ”atravessa” o screen de um lado ao outro revelando a nova
imagem na pagina. O argumento é um angulo que pode assumir os seguintes valores 0, 90, 180 and
270.

\pauseGlitter{value} Similar ao \pauseGlitter{value}, exceto que o efeito move-se através da
imagem numa faixa de um lado ao outro do screen.

O valor do argumento é a direcao e os possiveis valores sao: 0, 270 e 315.

Principios da Operacao

e Cada comando \pause separa a pagina em secoes que sao mostradas passo a passo até que a
pagina esteja completa.

e Os "trechos” que compde cada se¢ao sao denominados pelo autor como um chunk.
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9.5.5.

Um dos objetivos do pacote é permitir que esses chunks sejam mostramos numa seqiiéncia
qualquer.

A possibilidade de visualizagdo desses trechos num seqiiéncia qualquer adiciona uma nova
dimensao ao processo de display de uma apresentacao.

O objetivo ¢ identificar cada chunk com um ntmero ou nivel, o que tornara possivel construir
cada pagina da apresentacao na seqiiéncia dada por esses niveis.
O trecho anterior ao primeiro \pause ¢é o primeiro chunk é identificado com o nivel 1

A cada novo comando \pause esse nimero € incrementado de 1

e atribuido ao préximo chunk.

Isto significa que inserindo na ”pagina texto” n comandos \pause serd atribuido o nivel 1 ao
trecho de texto anterior ao primeiro \pause, o nivel 2 ao trecho entre o primeiro e segundo
\pause e assim sucessivamente.

Ao trecho de texto anterior ao n-ésimo \pause serd atribuido o nivel n + 1.

Se for possivel atribuir niveis aos diferentes chunks entao sera possivel mostrar chunks na or-
dem que desejarmos e nao s6 na ordem seqiiencial de sua criacao.

Veremos a seguir detalhes de como atribuir niveis aos chunks.

Atribuindo Numeros aos Niveis dos Chunks

Para atribuir niimero a um nivel de chunk que denotaremos, #nivel, vamos introduzir o co-
mando \pauselevel

Para atribuir o #n a um nivel de chunk usamos o seguinte comando:
\pauselevel{=n}.

Niveis absolutos podem ser nao ser agradaveis de construir. Para facilitar essa tarefa temos a
seguinte formulagao:
\pauselevel{=+n} que cresce o nimero do nivel de n.

Similarmente \pauselevel{=-n} decresce the niimero do nivel de n.
Nao se esqueca que a cada comando \pause o nivel é sempre atualizado ou seja
#nivel:=#nivel+1 a cada \pause executado.

Um mesmo nimero de nivel pode ser atribuido a diversos chunks.

As vezes é muito tedioso ficar atribuindo niveis explicitamente assim temos a seguinte for-
mulagao:

\pauselevel{=n +1} ou \pauselevel{=n -1} que atribui o nimero n ao nivel e vai incre-
mentando ou decrementando o nivel de 1 para cada subseqiiente \pause.

OBS: O espacgo entre o n e 0 +1 é absolutamente necessario.

Um Exemplo:Eliminacao Gaussiana Passo a Passo

li: @ + xo + x3 4
lo: 227 + 39 + w3 = 9
l3: 1 — ®x — 23 = —2
Passo 1
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Fixando [; eliminamos a incognita x1 das linhas ls e I3 fazendo as seguintes operagoes:

e Substituir a linha ls por (—2) x I; + lo
e Substituir a linha I3 por (—1) x I} + I3

ll : xl + IQ + ZS —

ly — (=2)l1 + 12 + x9 — x3 =

I3 — (=1l +13: — 2%y — 213 = -6
Passo 2

Fixando [l eliminamos a incégnita xo da linha I3 fazendo a seguinte operagao:

e Substituir a linha I3 por 2 x Iy + I3

l1: r1T + x2 + x3 = 4
lg . + x5 — T3 = 1
lg «— (2)]2 + 13 : — 4dx3 = —4

Aqui o texto correspondente ao exemplo anterior

\pausecolorreset
\pausecolors{red}{black}{red}
$\begin{array}{cccccccr}

1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&{4}\\
1_2:\quad& 2x_1&+&3x_2&+&x_3&=&{9}\\
1_3:\quad&x_1&-&x_2&-&x_3&=&{-2}\\ \\
\end{array}$\pause \\ \\
\fbox{\strut{\,Passo 1\,}}\\

=x =1
= To =2
=x3=1

Fixando $1_1$% eliminamos a inc\’{o}gnita $x_1% das linhas $1_2$ e $1_3$ fazendo as

seguintes opera\c{c}\"{o}es:\pause \\

$\bullet$\quad Substituir a linha $1_2$% por $(-2)\times 1_1+1_2$%\pause \\
$\bullet$\quad Substituir a linha $1_3$ por $(-1)\times 1_1+1_3$\pause \\ \\

{\color{red}
$\begin{array}{llcccccr}
1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&4\pause\\

1_2\leftarrow (-2)1_1+1_2:\quad& &+&x_2&-&x_3&=&1 \pause\\
1_3\leftarrow (-1)1_1+1_3:\quad& &-&2x_2&-&2x_3&=&-6\pause\\

\end{array}$
F A\
\fbox{\strut{\,Passo 2\,}}\\ \\

Fixando $1_2$% eliminamos a inc\’{o}gnita $x_2% da linha $1_3$% fazendo a

seguinte opera\c{c}\"{a}o:\\

$\bullet$\quad Substituir a linha $1_3$ por $2\times 1_2+1_3$%\pause \\

\ pauselevel{=10} % fixei um n\’{\i}vel qualquer que chamei de 10

{\color{red}
$\begin{array}{llcccccr}

1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&4\pauselevel{=11 +1}\pause

\quad\pauselevel{=16}\Rightarrow{x_1=1}\pause\\

1_2:\quad& &+&x_2&-&x_3&=&1 \pauselevel{=12 +1}\pause\quad

\pauselevel{=15}\Rightarrow{x_2=2}\pause\\

1_3\leftarrow (2)1_2+1_3:\quad& &&&-&4x_3&=&-4\pauselevel{=13 +1}
\pause\quad\pauselevel{=14}\Rightarrow{x_3=1}\pause\\
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Fixando [; eliminamos a incognita x1 das linhas ls e I3 fazendo as seguintes operagoes:

e Substituir a linha ls por (—2) x I; + lo
e Substituir a linha I3 por (—1) x I} + I3

ll : xl + IQ + ZS —

ly — (=2)l1 + 12 + x9 — x3 =

I3 — (=1l +13: — 2%y — 213 = -6
Passo 2

Fixando [l eliminamos a incégnita xo da linha I3 fazendo a seguinte operagao:

e Substituir a linha I3 por 2 x Iy + I3

l1: r1T + x2 + x3 = 4
lg . + x5 — T3 = 1
lg «— (2)]2 + 13 : — 4dx3 = —4

Aqui o texto correspondente ao exemplo anterior

\pausecolorreset
\pausecolors{red}{black}{red}
$\begin{array}{cccccccr}

1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&{4}\\
1_2:\quad& 2x_1&+&3x_2&+&x_3&=&{9}\\
1_3:\quad&x_1&-&x_2&-&x_3&=&{-2}\\ \\
\end{array}$\pause \\ \\
\fbox{\strut{\,Passo 1\,}}\\

=x =1
= To =2
=x3=1

Fixando $1_1$% eliminamos a inc\’{o}gnita $x_1% das linhas $1_2$ e $1_3$ fazendo as

seguintes opera\c{c}\"{o}es:\pause \\

$\bullet$\quad Substituir a linha $1_2$% por $(-2)\times 1_1+1_2$%\pause \\
$\bullet$\quad Substituir a linha $1_3$ por $(-1)\times 1_1+1_3$\pause \\ \\

{\color{red}
$\begin{array}{llcccccr}
1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&4\pause\\

1_2\leftarrow (-2)1_1+1_2:\quad& &+&x_2&-&x_3&=&1 \pause\\
1_3\leftarrow (-1)1_1+1_3:\quad& &-&2x_2&-&2x_3&=&-6\pause\\

\end{array}$
F A\
\fbox{\strut{\,Passo 2\,}}\\ \\

Fixando $1_2$% eliminamos a inc\’{o}gnita $x_2% da linha $1_3$% fazendo a

seguinte opera\c{c}\"{a}o:\\

$\bullet$\quad Substituir a linha $1_3$ por $2\times 1_2+1_3$%\pause \\

\ pauselevel{=10} % fixei um n\’{\i}vel qualquer que chamei de 10

{\color{red}
$\begin{array}{llcccccr}

1_1:\quad& x_1&+&x_2&+&x_3&=&4\pauselevel{=11 +1}\pause

\quad\pauselevel{=16}\Rightarrow{x_1=1}\pause\\

1_2:\quad& &+&x_2&-&x_3&=&1 \pauselevel{=12 +1}\pause\quad

\pauselevel{=15}\Rightarrow{x_2=2}\pause\\

1_3\leftarrow (2)1_2+1_3:\quad& &&&-&4x_3&=&-4\pauselevel{=13 +1}
\pause\quad\pauselevel{=14}\Rightarrow{x_3=1}\pause\\
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\end{array}$
}

Highlights

\definecolor{dimmed}{gray}{0.4}
\pausecolors{red}{dimmed}{magenta}

{\color{red}

\begin{itemize}

\item Este \’{e} um t\’{o}pico importante.\pause
\item Somente at\’{e} o pr\’{o}ximo aparecer.\pause

\item E ambos s\“{a}o menos importantes, quando o terceiro estiver aqui.

\end{itemize}
\pause}

e Este é um tépico importante.
e Somente até o proximo aparecer.

e E ambos s@o menos importantes, quando o terceiro estiver aqui.

Links entre paginas

\toptarget{name}

Define um nome para um hyperlink.
\toplink{name}{texto}

Torna o texto um link ativo para o hiperlink.
Exemplo 1:

Texto Texto Texto Texto Texto Texto Texto Texto
Veja a Tabela 1.

Texto Texto Texto Texto Texto

Texto Texto Texto Texto Texto

Texto Texto Texto Texto Texto

Exemplo 2:

Link para um endereco WEB

\href{http://wwuw.dct.ufms.br/ “sfreitas}{\url{http://www.dct.ufms.br/ "sfreitas}}

http://www.dct.ufms.br/ sfreitas
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